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Die Internationale Georg-Wilhelm-Steller-Gesellschaft e. V. 
 

Die Internationale Georg-Wilhelm-Steller-Gesellschaft e. V. wurde im Mai 
2007 gegründet. Sie hat die Aufgabe, das Erbe des vom hallischen Pietismus 
geprägten Arztes und Naturforschers Georg Wilhelm Steller (1709–
1746) zu erforschen und einer breiten Öffentlichkeit bekannt zu machen. 
Die Gesellschaft fördert die Bearbeitung und Auswertung historischer 
Quellen und deren Nutzung durch die heutigen Naturwissenschaften 
sowie wissenschaftshistorische, ethnologische und ökologische Arbeiten. 
Sie unterstützt die einschlägige Quellenedition, die in der Reihe »Quellen 
zur Geschichte Sibiriens und Alaskas aus russischen Archiven« von den 
Franckeschen Stiftungen in Verbindung mit dem Archiv der Russischen 
Akademie der Wissenschaften in St. Petersburg herausgegeben wird. Darüber 
hinaus unterstützt sie wissenschaftliche Tagungen. Eine wichtige Aufgabe 
der Gesellschaft besteht darin, die Bedeutung der Stadt Halle für Steller und 
seine Zeit als Ausgangspunkt der deutschen Russlandkunde stärker in das 
öffentliche Bewusstsein zu bringen. Georg Wilhelm Steller, der mit seinen 
Forschungen Europa, Asien und Amerika verband, würdigte die Gesellschaft 
seit 2009 mit ihrer Jahresausstellung im Kalthaus des Botanischen Gartens. 
Um gleichfalls an sein botanisches Wirken zu erinnern, regte die Steller-
Gesellschaft den »Steller-Pfad« im Botanischen Garten und das »Steller-
Beet« im Pflanzgarten der Franckeschen Stiftungen, jeweils mit sibirischen 
Pflanzen, an. Im Jahr des 350. Geburtstages August Hermann Franckes 
stiftete die Gesellschaft die Zusatzschilder zur Franckestraße im Rahmen 
der Aktion »Bildung im Vorübergehen«. Der lebendige Wissenschafts- und 
Kulturaustausch ist ein Beitrag der Internationalen Georg-Wilhelm-Steller-
Gesellschaft zur Friedensarbeit, insbesondere zwischen Russland und 
Deutschland. Mit den „Steller-Studien“ gibt die Steller-Gesellschaft auf 
ihrer Internet-Seite Raum für wissenschaftliche Veröffentlichungen.

Dr. Anna-Elisabeth Hintzsche
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Internationale Georg-Wilhelm-Steller-Gesellschaft Halle e. V.

Zentralmagazin Naturwissenschaftlicher Sammlungen 
der Martin-Luther-UniversitätHalle-Wittenberg
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Deutsch-Russische Begegnungen 2016
I.1. Programm

Neueste Quellen zur Steller-Forschung. 
Historische Perspektive und Blick in die Zukunft. 
Die Erforschung der Bering-Insel vor 275 Jahren.

Internationale interdisziplinäre Tagung 
der Georg-Wilhelm-Steller-Gesellschaft 

in Kooperation mit dem 
Zentralmagazin Naturwissenschaftlicher Sammlungen.

Halle (Saale), 6. - 9. Oktober 2016

Zentralmagazin Naturwissenschaftlicher Sammlungen der MLU, 
Domplatz 4, 06108 Halle

Organisation: 
Wieland Hintzsche; Frank Steinheimer; Heike Heklau; Karla Schneider;

Joachim Händel; Anna-Elisabeth Hintzsche 
				  



STELLERSTUDIEN 2016 6

Donnerstag, den 6. Oktober 2016

16.00-17.45 Uhr
Öffentliche Jahresversammlung 

der Internationalen Georg-Wilhelm-Steller-Gesellschaft

18.00-19.00 Uhr
T. Edward Bak (Oregon): 

A Reading from WILD MAN -The Natural History 
of Georg Wilhelm Steller
Öffentlicher Abendvortrag

19.30 Uhr
Begrüßungsabend der Steller-Gesellschaft für die Teilnehmer der Tagung

Fischer-von-Erlach-Str. 90, 06114 Halle (Nähe Zoo)

Freitag, den 7. Oktober 2016

10.00 Uhr
Eröffnung der Tagung: Anna-Elisabeth Hintzsche (Halle)

10.30-12.30 Uhr
Moderation: Larissa Bondar (St. Petersburg)

A.P. Jarkow (Tjumen)
Lutheraner bei der Erforschung Sibiriens, des Fernen Ostens und Alaskas
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Natalia Tatarenkova (Kommandeurinseln)
Georg Wilhelm Steller: Würdigendes Gedenken 

 Vorstellung der Präsentation durch Larissa Bondar

Joachim Ruf (Mühltal)
Meine Einladung zur 275. Gedenkfeier der Entdeckung der Bering Insel 

von der Verwaltung in Nikol‘skoe 

Karen Willmore und Margritt Engel (Anchorage)
Steller and the Fourth Kingdom

12:30-13:30 Uhr
Mittagspause

13:30-15:30 Uhr
Moderation: Heike Heklau (Halle)

Irina Tunkina (St. Petersburg)
Strukturen akademischer Archive im 18. Jahrhundert

Natascha O. Lind (Kopenhagen)
Three reports about Vitus Berings last voyage

Wladimir S. Sobolew (St. Petersburg)
Die Schiffsreise der Abteilung von M. Spangberg als Hauptaufgabe der 

Expedition von V. Bering
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Dmitrij Gogolew (Tjumen)
Untersuchungen zur Geschichte der Großen Nordischen Expedition in den

Sammelbänden „Aus Sibirien“ (2004-2015)
15:30-16:00 Uhr

Kaffeepause

16:00-17:30 Uhr
Moderation: Wieland Hintzsche (Halle)

Alexej K. Sytin (St. Petersburg)
Die „russische Flora“ von Peter Simon Pallas (zum 275. Jubiläum des 

Wissenschaftlers)

Volodymir O. Abaschnik (Kharkiv)
Alexander Puschkin über Kamtschatka, Krascheninnikov und Steller

Larissa Bondar (St. Petersburg) und Ulrike Bischoff (Dessau)
Dybowski auf den Spuren Stellers – eine bisher kaum beleuchtete 

Biographie des Sibirien- und Kamtschatka-Forschers Benedikt Dybowski 
(1833-1930) und seine umfangreiche Kollektion

17:30-18:00 Uhr
Abschlussdiskussion über die zukünftige Zusammenarbeit

18:00 Uhr
Gemeinsames Abendessen



STELLERSTUDIEN 2016 9

Sonnabend, den 8. Oktober 2016

Exkursion nach Zeitz 
der Internationalen Georg-Wilhelm-Steller-Gesellschaft

 für die Tagungsteilnehmer

08:30 Uhr
Treffen zur Exkursion (Parkplatz, Fischer-von-Erlach-Straße 90)

09:00 Uhr
Abfahrt zur Exkursion

10:30 Uhr
Besuch der Ausstellung „Stille Bilder“ von Prof. Gerhard Schwarz im Schloss Moritzburg 

(Zeitz)

12:00 Uhr
Orgelmusik im Dom St. Peter und Paul (Zeitz) von Winfried Radziejewski

13:00 Uhr
Mittagessen

15:00 Uhr
Besuch der Stiftsbibliothek  im Torhaus des Schlosses Moritzburg (Zeitz)

16:00 Uhr
Schloss und Park (Zeitz)

17:00 Uhr
Besuch der Kunstkammer in der Michaeliskirche (Zeitz) 

18:00 Uhr
Rückfahrt nach Halle

19:00 Uhr
Gemeinsames Abendessen

Sonntag, den 9. Oktober 2016

Abreise der Teilnehmer
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DEUTSCH-RUSSISCHE BEGEGNUNGEN 2016 
I. 2. Zusammenfassung der Vorträge

Neueste Quellen zur Steller-Forschung. Historische Perspektive und Blick
in die Zukunft. Die Erforschung der Bering-Insel vor 275 Jahren.

Internationale interdisziplinäre Tagung 
der Georg-Wilhelm-Steller-Gesellschaft in Kooperation 

mit dem Zentralmagazin Naturwissenschaftlicher Sammlungen.

Halle (Saale), 6. - 9. Oktober 2016

Zentralmagazin Naturwissenschaftlicher Sammlungen der MLU, 
Domplatz 4, 06108 Halle

 Organisation:
Wieland Hintzsche
Frank Steinheimer

Heike Heklau
Karla Schneider
Joachim Händel

Anna-Elisabeth Hintzsche
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A Reading from WILD MAN - The Natural History 
of Georg Wilhelm Steller, 

ISLAND OF MEMORY by author-artist T Edward Bak.
T Edward Bak is a North American author-artist and cartoonist who has presented his graphic 
novel project WILD MAN - The Natural History of Georg Wilhelm Steller to audiences with the 
University of Oregon, the Audubon Society of Portland, the California College of Art, and the 
California Academy of Sciences. He was a recipient of the 2007 Fellowship award for the Center 
for Cartoon Studies and has contributed work to various comics anthologies including The Oregon 
History Comics series, MOME, Drawn & Quarterly Showcase, and the Best American Comics 
series. He has been researching the WILD MAN project since 2009 and in 2013 published WILD 
MAN - Volume One: Island of Memory through Floating World Comics in Portland, Oregon. 
Comics/graphic novels are an exciting and developing modern medium and essential 21st century 
tool for disseminating knowledge throughout the globe; journalism, history, science, and medicine 
have employed illustrated narratives and sequential art to augment spheres of understanding and 
information-sharing. But as G W Steller himself demonstrated in recalling Mark Catesby’s drawing 
of the Carolina jay when Steller recognized the corvid’s west coast relative on Kayak Island, art 
has played a distinctive role in the history of the Second Kamchatka Expedition since the 18th 
century. Sven Waxell, Friedrich Plenisner and others also provided artwork which accompanies 
various documents of the expedition narrative. Just as WILD MAN The Natural History of Georg 
Wilhelm Steller represents a historical nexus of cultural narratives across the North Pacific this 
work of new media explores the historically significant confluence of art and nature witnessed by 
Steller throughout his journey. 
In addition to a reading from WILD MAN Volume 1: Island of Memory , this presentation includes 
a discussion of the author’s writing-drawing process, with a survey of historical, ecological and 
travel research in Alaska and Russia conducted over the past several years. 
Drawings from Island of Memory (as well as current works-in-progress from Volume 2: Sea 
of Time) are supplemented by relevant expedition/naturalist art, as well as cartographic and 
photographic image references.

Abstracts
1. Лютеране в исследовании Сибири, Дальнего Востока и Аляски

А.П. Ярков, Тюмень (Россия)
1. Lutheraner bei der Erforschung Sibiriens, 

des Fernen Ostens und Alaskas
A.P. Jarkov, Tjumen (Russland)

Протестантская этическая модель утверждала не только необходимость 
самосовершенствования, но и важность постижения окружающего мира. Для части 
последователей Мартина Лютера расширение пространства обернулось миграцией 
из Центральной Европы в другие регионы, если там, к тому же,  там были условия для 
материального и морального удовлетворения.
Среди подобных людей оказался и Георг Вильгельм Стеллер. В 1737 году этот молодой, 
подающий надежды ученый стал адъюнктом Российской академии наук. Вершиной 
научной деятельности Стеллера стало участие во Второй Камчатской экспедиции, 
возглавляемой Витусом Берингом. В ходе экспедиции Георг Стеллер внес существенный 
вклад в изучение флоры и фауны Сибири, Камчатки и побережья Аляски. Именно он стал 
первым и последним ученым, видевшим и описавшим, морскую, или, как ее еще называют, 
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стеллерову корову – крупное животное из семейства сирен, полностью истребленное в 
середине XVIII века. В 1746 году, возвращаясь из экспедиции в Санкт-Петербург, Георг 
Стеллер тяжело простудился и умер в Тюмени, навсегда связав свою судьбу с Сибирью. 
Известно, что древняя столица Сибири – город Тобольск уже в XVII веке превращался в 
«сибирский Вавилон» не только по составу населения, но и по различным культурным 
ориентациям его населения. Если основная часть принадлежала к носителям традиционной 
православной и мусульманской ментальности, то немало здесь было и людей, 
ориентированных на европейскую культуру. Более того, некоторые иностранцы уже в то 
время постоянно получали в Тобольске европейские газеты. Капитан Карл фон Вреех создал 
в Тобольске в 1711 году частную немецкую школу – первое светское учебное заведение 
в Сибири и одно из немногих в России, а также издал в 1725 году труд под названием 
«Подлинная и обстоятельная история шведских пленных в России и Сибири...». 
Иноземцы стремились познать Сибирь и в научном отношении. Через Тобольск проходило 
немало образованных иностранцев. Жизнь пленных в Тобольске мог наблюдать в 1719 
году и Даниэль Мессершмидт, по приглашению Петра I изучавший природу, население, 
историю и географию Сибири.
Первая в Сибири лютеранская община существовала в Тобольске в 1713 – 1722 годах.  
Пастором общины в то время был Г.Ф. Вайзе из Галле – ученик профессора Франке, 
основавшего в 1698 году Franckesche Stiftungen. Как известно, методика, опыт и взгляды 
преподавателей и воспитанников Franckesche Stiftungen на обучение и воспитание детей из 
разных сословий были созвучны идеям Петра I. Известен такой факт, что Петр I посылал 
на земли Саксонии-Ангальт (родины Софии Фредерики Августы – будущей Екатерины II) 
эмиссаров собирать сведения о педагогической методике Франке. 
Благодаря многим подвижникам, прибывшим из Европы, со второй половины XIX века 
протестантские церкви появляются в Сибири в большом количестве. Связано это было в 
первую очередь со строительством Сибирской магистрали и дальнейшей колонизацией 
этого края. К началу XX века на территории Сибири уже насчитывалось около четырех 
тысяч членов различных сект протестантского толка.
Известно, что деревянная немецкая кирха в Тобольске располагалась на улице Туляцкой, 
№ 36 (ныне улица Кирова), в районе нынешнего магазина «Белое и Красное». На 1898 год в 
приходе насчитывалось всего 170 человек, которые являлись прихожанами «лютеранского 
храма». В советское время кирха использовалась под жилье, но в 1967 году была разобрана 
из-за ветхости. Сохранилась её фотография, а в мечтах 
С 2004 года при поддержке правительства Тюменской области проводятся «Стеллеровские 
чтения» заложившие традицию анализа вклада западноевропейских ученых в исследование 
Сибири, воротами которой считается Тюмень, где в ноябре 1746 года Георг Вильгельм 
Стеллер завершил свой земной путь. 
В 2014 году на Международной научной конференции «Стеллеровские чтения» главной 
стала тема «Протестантская этика в Сибири и сопредельных регионах в контексте „духа 
капитализма“». Посетив Тобольск в очередной раз участники чтений после научного 
форума на базе Тобольской комплексной научной станции Уральского отделения 
РАН, ознакомились с историческими достопримечательностями города, почли память 
иностранцев сосланных в Сибирский суровый край, у мемориала памяти шведам на месте 
слияния устья рек Тобола и Иртыша и на месте, где раньше располагалась немецкая кирха. 
Благодарные ученые, взяв на удачу по камушку с берегов Иртыша, пожелали Тобольску 
развития и процветания. 
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2. Георг Вильгельм Стеллер: увековеченная память.
H.A. Татаренкова

Начальник отдела сохранения историко-культурного наследия 
биосферного заповедника «Командорский»

Georg Wilhelm Steller: Würdigendes Gedenken
N.A. Tatarenkowa, Kommandeurinseln (Russland)

 

В этом году исполнилось 270 лет со дня преждевременной кончины замечательного 
ученого и неутомимого исследователя Георга Вильгельма Стеллера. Историкам так и не 
удалось обнаружить ни сколь-либо достоверного портрета, ни точного места захоронения 
натуралиста. С другой стороны, сформировался целый ряд образов и представлений, 
некоторые из которых достаточно гармоничны и созвучны один другому. В частности, в этом 
году широкому кругу общественности были представлены сразу две работы: выполненный 
маслом портрет работы Ивана Ивановича Станкова (Тюмень) и скульптура работы Ильи 
Павловича Вьюева (Москва). Оба мастера проводили собственные многолетние исторические 
расследования, но при этом не были знакомы и работали автономно. Первый образ, так 
же как и выполненный в 2009 г. портрет-«реконструкция» работы Александра Макарова, 
базируется на изображении камчатского шамана, запечатленного сподвижником Стеллера 
художником И.Х. Берканом. По легенде, натуралист мог позировать в шаманском костюме 
во время путешествия по Камчатке. В то же время, в облике отчетливо прослеживаются 
черты так называемого «автопортрета» Стеллера, негласно канонизированного в последние 
годы.
В основу образа, созданного Ильей Вьюевым, легли словесные описания и характеристики, 
данные современниками ученого. В результате вырисовался образ недавнего бурша 
с довольно сложным неуживчивым характером: человека невероятно выносливого и 
работоспособного, требовательного к себе и своей работе, равнодушного к комфорту, 
умеющего воспринимать традиции сибирских народов и перенимать их навыки выживания, 
но при этом категоричного и не склонного к компромиссам в общении с европейцами. 
Стеллер являет собой яркий пример «человека науки» – ученого, стоящего над временем, для 
которого истина превыше всего. Умение наблюдать и стало сюжетом скульптуры: ученый 
стоит в свободной позе и через лупу рассматривает нечто ничтожно малое, лежащее у него 
на ладони. По замыслу скульптора, ладонь пуста – только пытливому уму выдающегося 
натуралиста может открыться то, что скрыто от глаз обывателя. 
По представлениям своего времени, Стеллер не был красавцем и не стремился улучшить 
свой облик какой-либо куафюрой. Известно, что он родом из Южной Франконии, поэтому 
художник взял за основу один из антропологических типажей этого региона, изобразив 
мужчину высоким и худощавым, с довольно крупным прямым тонким носом. 
Отрадно видеть рождение сразу двух художественных образов, поскольку на примере 
объектов, названных в честь ученого, прослеживается обратная тенденция медленного 
угасания интереса. Так в русском языке вышли из употребления почти все биологические 
названия, не имеющие в современном латинском варианте слов с корнем «steller». Но 
печальнее всего то, что на современных картах утрачен мыс Стеллера в заливе Фаддея 
– потребовалось приложить немало усилий, чтобы выяснить, что он соответствует мысу 
Лагерному. 
В то же время, удалось обнаружить несколько новых объектов, названных в честь 
натуралиста, но каждый из них известен лишь узкому кругу специалистов: конус Стеллера – 
побочный прорыв Ключевского вулкана, Камчатка (название появилось в 1930 – 1940-х гг.); 
паразитический червь трематода Galactosomum stelleri (описан в 2002 г.) и так называемый 
«ящер» Стеллера – глубоководная рыба алепизавр длиннорылый (последнее название 
практически вышло из употребления). 
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3. Meine Einladung zur 275. Gedenkfeier der Entdeckung der Bering Insel 
von der Verwaltung in Nikol‘skoe

Joachim Ruf, Mühltal 
Als Mitglied der Bering-Familie erhielt ich von der Verwaltung in Nikol‘skoe (Kommandeurinseln) 
Anfang des Jahres 2016 eine Einladung zur 275. Gedenkfeier der Entdeckung der Bering-Insel 
im Jahre 1741.

Ich stamme direkt von Vitus Jonassens Tante Mette Pedersdatter Bering ab. Die andere Tante, 
Margarethe, die Frau des Bürgermeisters in Horsens, hatte keine Kinder.
Was viele nicht wissen, ist, dass Vitus Jonassen sich erst als erwachsener Mann „Bering„ nannte, 
um sich von seinem Stiefbruder Svend, der das „schwarze Schaf„ in der Familie und kriminell 
war und deshalb nach Tranquebar in Südost-Indien in die damalige dänische Kolonie Dansborg 
verbannt wurde, abzusetzen. Vitus Jonassen musste dies tun, um 1703 von Zar Peter I. als 
Seekapitän der neu gebildeten russischen Marine in Kronstadt angestellt werden zu können.
Auf Grund meiner Initiative war es möglich, Herrn Mikhail Chirikov aus Nizhnij Novgorod, ein 
Nachfahre von Alekseij Il‘ich Chirikov, dem Kapitän der Svjatoj Pavel, auch an den Feierlichkeiten 
auf der Bering Insel teilnehmen zu lassen.
Herr Chirikov ist auch ein Urenkel des bekannten Schriftstellers Evgenij Nikolaevich Chirikov 
(1864-1932), der Mitglied der berühmten Gruppe Sreda mit Gorki, Bunin, Andreev, Schaljapin, 
u.a. war.
Im Flughafen in Petropavlovsk Kamchatskij wartete der Konteradmiral Konstantin Shopotov in 
Gala Uniform auf uns.
Dieser kam gerade von einer Kur in einem Sanatorium für hohe Marineoffiziere in Paratunka 
zurück.
Herr Shopotov drückte mir sein kürzlich erschienenes Büchlein „ Beringov Krest „ in die Hände 
und behauptete inständig, dass 1991 nicht der Schädel von Vitus Bering ausgegraben wurde, 
sondern irgend ein anderer, der bis heute nicht identifiziert worden ist. Auch Natasha Lind ist 
dieser Meinung. Sie ist leider nicht anwesend. Sie hat uns aber ihren sehr interessanten Bericht  
„Three reports about Vitus Bering last voyage„ überlassen.
Zunächst waren wir ein paar Tage in Petropavlovsk, wo für uns mehrere Besichtigungen organisiert 
wurden: wir besuchten das Museum mit Exponaten der 2. Kamtschatka Expedition und eine 
Bibliothek mit dem Namen Stepan Krasheninnikov.
Eine geplante Schifffahrt in der Awatschabucht konnte wegen Militärübungen der Kriegsmarine 
zunächst nicht stattfinden, was aber zu einem späteren Zeitpunkt nachgeholt wurde. So bekamen 
wir eine Vorstellung davon, wie Bering auf der Sankt Peter und Chirikov auf der Sankt Paul 
zusammen aus dem Hafen vorbei an den drei mächtigen in den Stillen Ozean hineinragenden 
Felsformationen, genannt die drei Brüder, in Richtung Amerika ausliefen.
Auf der Bering Insel waren wir zu den abwechslungsreichen Darbietungen der einmaligen 
Aleuten-Tänze, zu einem feierlichen Essen bei dem Gouverneur von Nikol‘skoe und abends ins 
Theater, wo der dänische Schauspieler Sejer Andersen vom Vitus Bering Teatret aus Kopenhagen 
„Der Letzte Tag des Vitus Bering„ als Monolog darstellte.
Herr Chirikov und ich haben die feierliche Einweihung des neu erbauten Hotels auf den Namen 
Vitus Bering und die Enthüllung der Bering - Statue, die in Moskau in Bronze gegossen wurde, 
im Beisein eines russisch-orthodoxen Priesters vollzogen.
Am nächsten Tag fuhren wir bei schönstem Wetter in Kettenfahrzeugen zur Komandor - Bucht 
und besichtigten die Ausgrabungsstätten von 1991, die inzwischen mit wissenschaftlich fundierten 
Hinweisschildern ausgestattet sind.
Der aus Dänemark stammende Herr Orla Madsen, der 1991 bei den Ausgrabungen als Archäologe 
mitwirkte, konnte uns fachlich fundierte Auskünfte geben. Er lässt die Steller-Gesellschaft 
sehr herzlich grüßen. Von den direkten Nachkommen von Vitus Jonassen Bering waren keine 
Angehörigen anwesend.
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4. Steller and the Fourth Kingdom
K. Willmore and M. Engel, Anchorage (Alakska)

In his Decription of Irkutsk and Environs (our translation), Steller admits to being more concerned 
with „what drives natural history than politics and economics because the former is less dangerous 
and hateful,“ yet in this text he was at least as much concerned with human affairs as with the 
three natural kingdoms.  Many of his observations focus on the poverty of the people caused by 
exploitation through unscrupulous bureaucrats and greedy merchants, but he criticizes their human 
foibles and moral shortcomings as well. He naturally has  recommendations for improvement, 
including some of a strictly administrative nature.  Not surprisingly, the distilling and selling of 
brandy and the trade with China are two of Steller‘s major economic topics, and in observing the 
flaws and proposing remedies for them he sincerely has Their Majesties‘ best interests at heart. 
In the Journal of the Trip from Irkutsk to Okhotsk and Kamchatka (March to September 1740), 
Steller tells us at one point (entry of July 23) that „over a nice cup of tea [he and Mr. Devier] 
debated the improvement of the region,“ but he fails to provide specifics.  What the Journal 
provides in great detail, however, is information about the human side of the naturalist himself; 
we‘ll share some of the most revealing and delightful revelations.

5. Складывание структуры академических архивов в XVIII в.
И. Тункина (Россия)

5. Die Struktur der akademischen Archive im 18. Jahrhundert
I. Tunkina, St. Petersburg (Russland)

Исследование проведено при поддержке РНФ, проект №  14-18-00010
Вопрос о точной дате создания академического архива в Петербурге до сих пор 
дискуссионен. В главе “О архивах” петровский Генеральный регламент (1720) впервые 
ввел понятия “архив”, которым ведал отдельный “архивариус”. Регламент предписывал 
необходимость хранения текущего делопроизводства в коллегиях и канцеляриях в течение 
трех лет с последующей передачей документов на постоянное хранение под расписку 
архивариусу своего ведомства. Волею Петра  I ведомством, отвечавшим за приглашение 
иностранных ученых на русскую службу, стала Аптекарская канцелярия (1707–1725), с 
1725 г. — Медицинская канцелярия.  В ее недрах, видимо с самого начала  XVIII в., стал 
формироваться архив будущей академической Канцелярии. Скорее всего, в 1714 г. он уже 
существовал при императорских Кунсткамере и Библиотеке. Медицинская канцелярия 
курировала экспедиционные исследования И.Х. Буксбаума и Д.Г. Мессершмидта, 
причем отчеты путешественников даже в первые годы после основания Академии наук  
направлялись именно в Медицинскую канцелярию. Академическая канцелярия сознательно 
формировалась как отдельный департамент в недрах Аптекарской канцелярии. 
С момента основания Академии наук ведение документации было разделено между 
секретарем Конференции и главой Канцелярии, что привело к образованию двух 
самостоятельных архивов — Архива Конференции (Ученого собрания) для хранения 
научной документации и архива Канцелярии для концентрации организационно-
распорядительной документации. Президент (1734–1740) И.А. фон Корф в 1734 г. отделил 
Конференцию от Канцелярии и других департаментов. Большинство академических 
архивов сформировалось в 1730-х–1740-х, когда были созданы небольшие коллективы 
ученых по специальностям, объединенные собраниями и департаментами, деятельность 
которых протоколировалась. Это Географический департамент (1735–1798), Российское 
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собрание (Конференция; 1735–1743), Математическое собрание (Конференция; 1735–
1736), Историческое собрание (1748–1760), Собрание Академии художеств или Совещание 
по делам художественным (1745–1766), деятельность которых также протоколировалась. 
Делопроизводственные архивы входили в структуру соответствующих академических 
департаментов и палат и впоследствии сдавались в архив академической Канцелярии. 
Формировавшаяся система хранения текущих и решенных дел соответствовала степени 
их востребованности в работе различных структурных подразделений Академии наук и 
в начальный период деятельности воспринимались как их неразрывная составная часть. 
Канцелярия (с 1766 г. — Комиссия) руководила распределением документов, рисунков и 
карт между отдельными подразделениями АН, что зафиксировано в ее «журналах» 1733–
1781 гг.

6. Three reports about Vitus Bering last voyage
N. Okhotina Lind, Copenhagen

Speaking about Vitus Bering’s last voyage to Amerika on “Skt. Peter” and the wintering on 
the Bering island in 1741-42, historians use mainly two sources: the books by Sven Waxell’s 
“The Russian expedition to America” and Georg Wilhelm Steller’s “Journal of a Voyage with 
Bering, 1741-1742”. No doubt it is from these two accounts most of our knowledge about this 
voyage originate. We do, however, have three more documents, written immediately after the 
voyage. They sometimes present more spontaneous impressions, unspoiled by later reflections 
and ‘improvements’. I am here talking about: 1) Sven Waxell’s report to the Admiralty College 
from the 15th of November 1742; 2) Georg Wilhelm Steller’s report to Senate from the 16th 
of November 1742; and 3) a private letter from Lieutenant Dmitriy Ovcin to Captain Martin 
Spangberg from the 25th of November 1742. 
In certain cases these documents contradict not only the two famous books, but also one another. 
For example, there is conspicuous differences in the sources as to why the sailors decided to 
disembark on the Bering island. It is known, that they had confused the island with a part of 
mainland Kamchatka, but the accounts show that opinions differed considerably, as to exactly 
which part of Kamchatka, reflecting their uncertainty with regard to the ship’s exact position. 
Another contradiction between the official and non-official sources is the number of participants 
in the American voyage. In trying to establish the real number of the participants we come to 
a most intriguing question: how many people died and were buried on the Bering island? The 
archeologists, who excavated on the Bering island in 1991, claimed that 11 people were buried 
on the island and that they found the graves of 6 of them. Those 6 they identified and proclaimed 
one of them to be Vitus Bering. But according to our sources, approximately 27-29 persons 
were buried on the Bering island, not 11! This raises the question whether the archeologists’ 
identifications were correct. Therefore, it is necessary to re-examine this and other questions 
concerning the wintering on the Bering island and the tragic deaths of the sailors.  
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7. Die Schiffsreise der Abteilung von M. Spangberg als Hauptprobe der 
Expedition von V. Bering zu den Küsten von Amerika

W.S. Sobolew, St. Petersburg (Russland)

Zusammenfassung: Der Seeabteilung der Zweiten Kamtschatkaexpedition wurde die Aufgabe 
gestellt, die Küsten von Japan zu erreichen. Der aus drei Segelschiffen bestehenden Abteilung 
unter dem Kommando von M. Spangberg gelang es, im Jahr 1739 - zum ersten Mal in der 
Geschichte Russlands - die Küsten von Japan zu erreichen. Diese Reise wurde zur Hauptprobe 
der Expedition von V. Bering im Jahr 1741.

Eine der Hauptaufgaben der zweiten Kamtschatkaexpedition war eine Fahrt zu den Küsten von 
Japan. Damit wurde die Abteilung vom Kapitän Martin Spangberg beauftragt. Die Abteilung 
bestand aus drei Schiffen: die Brigantine „Erzengel Michail“ unter dem Kommando von Spangberg 
selbst, das Paketboot „St. Gabriel“ unter Leutnant William Walton und die Doppelschlaupe 
„Nadeshda“ (russ. für „Hoffnung“) unter Midshipman Alexander Schelting. Im 1739 machten die 
Schiffe eine erfolgreiche Reise zu den Küsten von Japan. Die Expedition lief unter den schwierigen 
Wetterbedingungen: laufende Stürme, Nebel und starke häufig kenternden Strömungen.
Die Schiffe erreichten den Inseln Urup und Hokkaido, die Russen besuchten zum ersten Mal 
das Territorium des Nachbarstaates, es gelang den ersten Kontakt mit der Ortsbevölkerung 
aufzunehmen, die ersten zuverlässigen Informationen über Japan wurden auch gesammelt, die 
vorhandenen Landkarten des Gebietes wurden detailliert.
Es ist zu bemerken, dass die Zarenregierung den Ergebnissen der Expedition nach Japan eine 
außerordentlich große Bedeutung beilegte. Anfang 1740 wurden von dem Präsidenten des 
Admiralitätskollegiums N. Golowin die Berichte von V. Bering und M. Spangberg über die Reise 
nach Japan erhalten, sowie einige „Sachweise“ der erfolgreichen Expedition, und zwar Muscheln, 
Baumäste, Blumen. Der Chef des Ministerkabinettes A. Wolynski meldete der Kaiserin Anna 
Ioanowna darüber. Aufgrund der Bedeutung des Geschehens folgte eine Anordnung der Kaiserin, 
alle Berichte und Sachen dem Ministerkabinett unverzüglich zu übergeben. Gleichzeitig wurde 
den Mitgliedern des Admiralitätskollegiums eine Anweisung gegeben, diesen Fakt „keinem 
bekanntzumachen und geheimzuhalten“.
Das alles sprach dafür, dass die Reichshoheit die besondere staatliche Bedeutung den Fortschritten 
in Japan beilegte, und es für notwendig hielt, diese Entdeckungen geheimzuhalten. Es wurde 
sowohl von Bestreben nach den neuen möglichen Gebietserwerbungen als auch von eventuellen 
zukünftigen Erfolgen der Seehandel bedingt. Anscheinend bewegten die in diesem Bereich von 
einer Reihe von europäischen Staaten geernteten Lorbeeren einige staatliche Gemüter in der 
Hauptstadt des Russischen Reiches.
Außerdem sei nicht zu vergessen, dass die erfolgreiche Reise der Abteilung von M. Spangberg zu 
einer der Entschuldigungen des hohen staatlichen Aufwandes für die zweite Kamtschatkaexpedition 
wurde.
Im Bestand des Russischen Staatsarchives der Marine befinden sich alle Schiffstagebücher 
der Abteilung von M. Spangberg. Diese Archivdokumente sind dem Wesen nach einzigartig 
und sachlich genug in inhaltlicher Beziehung. Die wachthabenden Offizier machten tägliche 
Eintragungen über alle wichtigen Ereignisse während der Reise. Die Schifffahrt der Abteilung 
von M. Spangberg wurde zur Hauptprobe der Expedition von V. Bering zu den Küsten von 
Amerika.
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8. Исследования по истории Великой Северной экспедиции на 
страницах сборника «Aus Sibirien» (2004-2015 гг.)

Д. Гоголев, Тюмень (Россия)
Untersuchungen zur Geschichte der Großen Nordischen Expedition in den

Sammelbänden der Edition „Aus Sibirien“ (2004-2015) 
D. Gogolew, Tjumen (Russland)

Научно-информационный сборник «Aus Sibirien» издается Тюменским государственным 
университетом с 2004 года, на сегодняшний день вышло 8 номеров. На его страницах 
представлено около 30 статей, так или иначе связанных с событиями 2-й Камчатской 
экспедиции или судьбами и научным наследием ее участников. Все работы можно разделить 
на 3 группы по тематике исследований:
1.затрагивающие те или иные аспекты экспедиции: статьи П.Хоффманна, П.У.Меллера, 
А.А.Борисова, Л.В.Зенковой, О.А.Поповой, В.С.Соболева, Ю.С.Худякова, В.И.Шадрина. 
2. раскрывающие судьбы отдельных участников экспедиции и(или) их вклад в 
соответствующую отрасль науки: работы Н.А.Балюк, О.Г.Вороновой-И.В.Кузьмина, 
А.С.Зуева.
3.исследования о Г.В.Стеллере и оценка его научного наследия: штудии В.Хинтцше, 
А.Н.Беркутенко, А.Ю.Борисенко, Д.А.Гоголева, Д.Н.Замятина, Е.Егера, Г.А.Фирсова, 
Ю.С.Худякова, А.Н.Шишигиной.
Публикации В.С.Ленденева, В.В.Полищука, В.П.Южакова носят публицистический 
характер, а пролог романа «Крест командора» А.Б.Кердана является частью художественного 
произведения.

    

9. “Российская флора” Петра Симона Палласа  (к 275-летию ученого)
А.К. Сытин 

9. Die “Flora Rossica” von Peter Simon Pallas 
(Zum 275. Jubiläum des Forschers)

A.K. Sytin, St. Petersburg (Russland)
Со времен Петра I в России старались сохранять лес и разрабатывалось законодательство о 
рациональном лесоводстве. В соответствии программой, состояние лесных угодий изучали 
участники Академических экспедиций в царствование Екатерины Великой. 
15 ноября 1781 г. в Академии Наук поступило предложение императрицы составить 
алфавитный каталог всех деревьев и кустарников, произрастающих в России. Академик 
Паллас представил требуемый каталог, дополнив его проектом „Краткие положения, 
которые при устройстве лесов преимущественно должны быть приняты во внимание»,  
предлагая меры по реорганизации лесоводства (включая воспитание у общества уважения 
к ценности дерева). Предложение Палласа получило высочайшее одобрение: инструкция 
для описания физико-географических условий новообразованных губерний включала 
пункт об описании лесов и „каких родов деревья оные составляют“. Паллас, получив 
инструкцию от Екатерины II  о разделении России на три области: северную, среднюю и 
южную, представил для каждой список лесообразующих видов.
 Известие об издании «Flora Rossica» появилось 13 сентября 1782 г. в газете «Санкт-
петербургские ведомости»: „Премудрая Екатерина II, ценя всеобщее просвещение и 
распространение полезных знаний“ в 1782 г. поручила Палласу составить „экономическое 
и физическое описание всех, наиболее полезных обширной Российской империи растений 
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с раскрашенными изображениями» , чтобы знать и использовать их свойства. Первая часть 
«Flora Rossica», содержащая описания растений на латинском языке и пятьдесят таблиц с 
их изображениями, была готова к концу 1784 г.  Всего было описано 281 вид,,из них 71 вид 
–впервые для науки. Одновременно готовилось издание на русском языке. Паллас поручил 
перевод своему ученику и спутнику в путешествии Василию Зуеву.  В нем появился раздел, 
посвященный пользе, приносимой растениями. Их значение определялось не одними 
утилитарными свойствами.  Паллас и Зуев (на правах переводчика- соавтора) представляли 
их частью единой природной среды..Авторы обращались с просьбой к читателям о сборе 
сведений и пересылке в АН неизвестных растений, тем поощрялось  изучение российской 
флоры любителями ботаники.

10. Alexander Puschkin über Kamtschatka, Krascheninnikov und Steller
V. O. Abashnik, Kharkiv (Ukraine)

Im Mittelpunkt dieses Beitrags steht ein bis jetzt wenig beachteter Aspekt der literarischen 
Tätigkeit von Alexander Sergeevič Puschkin (1799–1837), nämlich dessen Beschäftigung mit der 
Kamtschatka-Geschichte. Zuerst wird hier auf die späteren historischen Arbeiten von Puschkin am 
Ende 1736 bzw. zu Beginn 1837 eingegangen. Im zweiten Teil wird die Skizze der „Kamtschatka-
Arbeit“ (1837) von Puschkin dargestellt, der sie aufgrund der zweibändigen Abhandlung 
„Beschreibung des Landes Kamtschatka“ (1755) von Stepan Petrovič Krascheninnikov bzw. 
Krašeninnikov (1711–1755) verfasst hatte. Im dritten Teil werden Puschkins Bezüge auf die 
Arbeiten von Stepan Krašeninnikov und Georg Wilhelm Steller (1709–1746) berücksichtigt.
Am 27. Januar (bzw. 8. Februar nach dem gregorianischen Kalender) 1837 wurde Alexander 
Puschkin im Duell tödlich verletzt, an dessen Folgen er zwei Tage später, also am 29. Januar 
bzw. 10. Februar 1837, in Sankt Petersburg starb. Etwa am 20. Januar 1837, also eine Woche vor 
der tödlichen Verletzung begann Puschkin an einer Abhandlung zu arbeiten. In der Puschkin-
Forschung ist sie bekannt als „Kamtschatka-Arbeit“, „Kamtschatka-Angelegenheiten“, 
„Kamtschatka-Entwurf“ bzw. „Kamtschatka-Skizze“. Im 10. Band (1938) der Gesamtausgabe 
der Werke von A.S. Puschkin wurde sie als „Bemerkungen über Kamtschatka“ veröffentlicht. 
Wie bekannt, beschäftigte sich Puschkin am Anfang der 1830er Jahre mit der Geschichte des 
Zaren Peter I. Bis zum Ende 1836 hat er Materialien in verschiedenen Archiven zu diesem Thema 
gesammelt, um ein Werk 1837 bzw. 1838 zu publizieren. Es ist anzunehmen, dass Puschkins 
Kamtschatka-Studien im Kontext seiner Arbeiten an dem geplanten Werk zur „Geschichte des 
Peter I.“ waren.
Als Grundlage für Puschkins Kamtschatka-Studien diente das zweibändige Werk „Beschreibung 
des Landes Kamtschatka“ von Stepan Krašeninnikov, der sich hier auf verschiedene Arbeiten 
und Manuskripte von Georg Wilhelm Steller stützte. Wie bekannt, erschien die genannte Arbeit 
Krašeninnikovs zum ersten Mal im Jahre 1755 sowie dann in der zweien Auflage im Jahre 1786. 
Am Anfang des 19. Jahrhunderts wurde sie noch in der Reihe „Gesamte Ausgabe der gelehrten 
Reisen durch Russland, herausgegeben durch die Kaiserliche Akademie der Wissenschaften“ 
(1818–1819) publiziert. In Alexander Puschkins Bibliothek gab es die zweite Auflage dieses 
zweibändigen Werkes (Sankt Petersburg 1786). Etwa im Januar 1837 begann Puschkin das genannte 
Werk zu lesen und daraus einige Auszüge zu machen. So entstand ein Entwurf, den Puschkin als 
die „Kamtschatka-Angelegenheiten, den 20. Januar 1837“ mit eigener Hand beschriftet hat.
Die genannte Kamtschatka-Skizze von Alexander Puschkin enthielt: 1) einen Plan seiner künftigen 
Arbeit, 2) die Notizen über die Eroberung von Kamtschatka, 3) einen vorläufigen Entwurf unter 
dem Titel „Die Kamtschatka-Angelegenheiten“. Diese Arbeit plante Puschkin in dem ersten 
bzw. zweiten Heft der von ihm herausgegeben Zeitschrift „Zeitgenosse“ (russ. Sovremennik) zu 
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veröffentlichen. Im ersten und zweiten Punkt seiner Kamtschatka-Skizze bezog sich Puschkin 
mehrmals auf die „Beschreibung des Landes Kamtschatka“ von Stepan Krašeninnikov. In diesem 
Kontext berücksichtigte Puschkin auch Georg Wilhelm Steller, indem er in dem Paragraphen 
„Über den Kamtschatka-Krieg“ auch den Punkt „Steller über die Fehde der Kamtschadalen“ 
erwähnte. Besonders ist hervorzuheben, dass Puschkin nach diesem Kamtschatka-Entwurf nichts 
mehr geschrieben hat. Somit wurde die ganze literarische Tätigkeit des russischen Dichters mit 
dem Kamtschatka-Thema sowie mit Krašeninnikov und Steller beendet.
11. Польско-российский исследователь Сибири Бенедикт Дыбовский (1833–1930) и его 
коллекции
Л. Бондарь (Россия), У. Бишофф (Германия)

11. Dybowski auf den Spuren Stellers – eine bisher kaum beleuchtete 
Biographie des Sibirien- und Kamtschatka-Forschers Benedikt Dybowski 

(1833-1930) und seine umfangreiche Kollektion
Larissa Bondar, St. Petersburg (Russland) und Ulrike Bischoff, Dessau

Исследование проведено при поддержке РНФ, проект №  14-18-00010
Пройдя обучение в Дерптском, Вроцлавском и Берлинском университете, получив степень 
доктор медицины, Бенедикт Дыбовский (Benedykt Dybowski) приступил в 1862 г. к работе в 
Главной школе в Варшаве в качестве адъюнкт-профессора зоологии, но в 1863 г. за участие 
в польском восстании был приговорен к повешению. За Б. Дыбовского вступились научные 
круги России и Германии, и казнь была заменена на 12-летнюю ссылку в Сибирь. Именно 
это пребывание в Сибири сформировало Б. Дыбовского в качестве ученого.
С конца 1868 г. и по 1877 г., время окончания ссылки, он изучал флору, фауну и другие 
природные условия Байкала совместно со своим коллегой, также ссыльным поляком, В. 
Годлевским,  при участии Русского географического общества. Вернувшись из ссылки в 
Варшаву, он в скором времени выразил желание отправиться на Камчатку, чтобы работать 
врачом (с 1878 г.). С Камчатки он выехал в 1883 г. во Львов, где в должности профессора 
возглавил кафедру зоологии Львовского университета. Он умер во Львове в возрасте 97 
лет.
Научное наследие Б. Дыбовского обширно: он опубликовал около 350 работ по различным 
областям науки: систематике, морфологии, зоогеографии,  сравнительной анатомии, 
лимнологии, экологии, антропологии и философии. За годы пребывания в Сибири, Б. 
Дыбовский собрал богатейшую зоологическую и этнографическую коллекцию. Один 
только материал, вывезенный им с Камчатки составлял 116 центнеров. Сборы фауны 
Сибири отправлялись им в Санкт-Петербург, Варшаву, Львов и пр. 
Зоологическая коллекция Б. Дыбовского, привезенная во Львов, легла в основу 
университетского зоологического музея – ныне Зоологический музей Львовского 
национального университета им. И. Франко. Этнографические предметы Б. Дыбовского, 
привезенные ученым с Камчатки, были подарены им в Краков и сегодня составляют 
костяк сибирской коллекции Краковского этнографического музея. В настоящее время 
эта коллекция не экспонируется, но утоняется ее научная атрибуция рабочей группой 
под руководством главного хранителя музея Я.  Томашевского и научного сотрудника 
Я. Кукучки.
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I. 3. Präsentation der Vorträge
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Meine Einladung zur 275. Gedenkfeier der Entdeckung 
der Bering Insel von der Verwaltung in Nikol‘skoe

Dr. Joachim Ruf, Mühltal

Als Mitglied der Bering-Familie erhielt ich von der Verwaltung in Nikol‘skoe Anfang des Jahres 2016 eine 
Einladung zur 275. Gedenkfeier der Entdeckung der Bering Insel im Jahre 1741.
Ich stamme direkt von Vitus Jonassens Tante Mette Pedersdatter Bering ab. Die andere Tante, Margarethe, die 
Frau des Bürgermeisters in Horsens, hatte keine Kinder. Was viele nicht wissen, ist, dass Vitus Jonassen sich erst 
als erwachsener Mann „Bering“ nannte, um sich von seinem Stiefbruder Svend, der das „schwarze Schaf“ in 
der Familie und kriminell war und deshalb nach Tranquebar in Südost-Indien in die damalige dänische Kolonie 
Dansborg verbannt wurde, abzusetzen. Vitus Jonassen musste dies tun, um1703 von Zar Peter I. als Seekapitän 
der neu gebildeten russischen Marine in Kronstadt angestellt werden zu können. Auf Grund meiner Initiative 
war es möglich, Herrn Mikhail Chirikov aus Nizhnij Novgorod, ein Nachfahre von AlekseijIl‘ich Chirikov, dem 
Kapitän der Svjatoj Pavel, auch an den Feierlichkeiten auf der Bering Insel teilnehmen zu lassen.
Herr Chirikov ist auch ein Urenkel des bekannten Schriftstellers Evgenij Nikolaevich Chirikov (1864-1932), der 
Mitgliedder berühmten Gruppe Sreda mit Gorki, Bunin, Andreev, Schaljapin, u.a. war.
Im Flughafen in Petropavlovsk Kamchatskij wartete der Konteradmiral Konstantin Shopotov in Gala Uniform 
auf uns. Dieser war gerade zur Kur in einem Sanatorium für hohe Marineoffiziere in Paratunka.
Herr Shopotov drückte mir sein kürzlich erschienenes Büchlein „Beringov Krest“ in die Hände und behauptete 
inständig, dass 1991 nicht der Schädel von Vitus Bering ausgegraben wurde, sondern irgend ein anderer, der bis 
heute nicht identifiziert worden ist. Auch Natasha Lind ist dieser Meinung. Sie ist leider nicht anwesend. Sie hat 
uns aber ihren sehr interessanten Bericht  „Three reports about Vitus Bering last voyage“ überlassen.
Zunächst waren wir ein paar Tage in Petropavlovsk, wo für uns mehrere Besichtigungen organisiert wurden: 
wir besuchten das Museum mit Exponaten der 2. Kamtschatka Expedition und eine Bibliothek mit dem Namen 
Stepan Krasheninnikov.
Eine geplante Schifffahrt in der Awatschabucht konnte wegen Militärübungen der Kriegsmarine zunächst nicht 
stattfinden, was aber zu einem späteren Zeitpunkt nachgeholt wurde. So bekamen wir eine Vorstellung davon, 
wie Bering auf der Sankt Peter und Chirikov auf der Sankt Paul zusammen aus dem Hafen vorbei an den drei 
mächtigen in den Stillen Ozean hineinragenden Felsformationen, genannt die drei Brüder, in Richtung Amerika 
ausliefen.
Auf der Bering Insel waren wir zu den abwechslungsreichen Darbietungen der einmaligen Aleuten - Tänze, 
zu einem feierlichen Essen bei dem Gouverneur von Nikol‘skoe und abends ins Theater, wo der dänische 
Schauspieler Sejer Andersen vom Vitus Bering Teatret aus Kopenhagen „Der Letzte Tag des Vitus Bering“ als 
Monolog darstellte.
Herr Chirikov und ich haben die feierliche Einweihung des neu erbauten Hotels auf den Namen Vitus Bering 
und die Enthüllung der Bering-Statue, die in Moskau in Bronze gegossen wurde, im Beisein eines russisch- 
orthodoxen Priesters vollzogen.
Am nächsten Tag fuhren wir bei schönstem Wetter in Kettenfahrzeugen zur Komandor-Bucht und besichtigten 
die Ausgrabungsstätten von 1991, die inzwischen mit wissenschaftlich fundierten Hinweisschildern ausgestattet 
sind.
Der aus Dänemark stammende Herr Orla Madsen, der 1991 bei den Ausgrabungen als Archäologe mitwirkte, 
konnte uns fachlich fundierte Auskünfte geben. Er lässt die Steller-Gesellschaft sehr herzlich grüssen.
Von den direkten Nachkommen von Vitus Jonassen Bering waren niemand anwesend.
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Beim Durchschneiden des roten Bandes:

Mit dem dänischen Botschafter Tomas Winkler und Orla Madsen, der 1991 an den Ausgrabungen teilnahm.
Daneben: Mikhail Chirikov, Nachfahre von Alekseij Il‘ich Chirikov.
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STELLER’S FOURTH KINDGDOM 
His Thoughts about the Human Realm

by Dr. Karen Willmore and Dr. Margritt Engel, Anchorage

 [Margritt] We credit Dr. Eckehart JŠger with pointing out that there is a Fourth Kingdom in the Old 
Testament‘s Book of Daniel, which has nothing to do with our use of the Fourth Kingdom to mean the affairs 
of humans as opposed to the three natural kingdoms.  In his Description of Irkutsk and Environs, Steller admits 
to being more concerned with “what drives natural history than politics and economics because the former is 
less dangerous and hateful” (Irkutsk, p. 27), yet in his text he is almost as much concerned with how humans 
organized society as with the natural world.  Let me also say at the outset that we were struck by how many of 
the issues Steller raises are still with us today.  The French really were right: Plus à change, plus à reste la meme 
chose.  In English we‘d say: The more things change, the more they remain the same.

Steller has the reputation for being too critical and arrogant, brought upon himself in the Journal of the Sea-
Voyage, so we were please to note that this journal reveals a much more sympathischer Mensch.  Though he‘s 
mostly critical of institutions (well, also of human foibles), he does have some good things to say about people.  
For example, the promyshlenniks on Lake Baikal and their economic union; the Cossacks‘ choice of the 
location of Irkutsk; the Russians‘ use of land along the Lena River and the industriousness of the people there.

[Karen]  One major political issue Steller raises repeatedly:  What should government be responsible for and 
what should individuals be expected to do.  He’s adamant that citizens need to give unto Caesar that which is 
Caesar‘s, i.e., that they should not cheat the government˗the Crown˗out of its fair share of taxes, the emphasis 
being on fair.  Steller is definitely for progressive taxation because “demanding the same from all is ruinous to 
the people and opens them up to the worst exploitation by loansharks. ... For, from Viatka  toYakutsk, I have 
observed that the rich and well-to-do have the habit, in case of a crop failure, of loaning natives as well as 
Russians what they need to pay their iasak or foodstuffs, and then every year make them pay back a third or 
even half that sum. But these loansharks do not deduct these payments from the loan or provide an accounting; 
instead, they consider them to be interest and a gift. The loan remains forever the same. Consequently, in ten 
years such a usurer gets his loaned money back five-fold, but the one who borrowed it stays eternally in debt.” 
(Journal, 3/10)

 In order to fairly tax all its citizens, the government needs an accurate description of who lives where and 
how wealthy or poor they are--here Steller the scientist is coming through. “...it occurs to me how necessary 
and useful it would be in the whole Russian empire, and especially in Siberia, to have an accurate description 
of all the places in every province and voievodship, listing the advantage of each over the others, its special 
natural advantages or flaws, and the inhabitants‘ wealth or poverty resulting from them.... As it is now, all the 
inhabitants on the Angara and Lena have to deliver equal amounts of foodstuffs and hemp, namely 15 pounds 
per person, even though in some places the people have no bread themselves nor could they buy any if they had 
money to do so.  On the other hand, right now, the residents of the slobodas on the Angara could easily give 
double the amount.”  (Journal, 3/10)

[Margritt]  Not surprisingly, Steller firmly believes that government employees should be honest: no cheating, 
no corruption, no taking advantage of people.

[Karen]  Like today, government should be responsible for the health of its citizens.  It should take preventive 
measures to keep epidemics from spreading.  Steller is quite critical of the government doing nothing to prevent 
the disastrous spread of the fever epidemic on the Lena at Kachega.  He offered his services as a physician, but 
was turned down.  “In vain I offered my help in November to the Irkutsk chancery even when you could see 
how necessary a physician would be in these regions.” (Journal, 3/ 9) 
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[ Margritt]  Steller describes with empathy the suffering of the people in the region (e.g., the devastation 
break-up has wrought on the Peledui River, which had special relevance for us since such disasters occur with 
distressing frequency in Alaska), and we‘ve seen Steller take the side of the underdog--the poor, downtrodden, 
and especially the Native peoples--throughout his travels.

[Karen]  The government should also fight sexually transmitted diseases, in this case syphilis by first of all 
changing conditions under which it‘s acquired in order to support moral behavior.  According to Steller, syphilis 
flourishes because of prostitutes, and since the Kamchatkan Expedition prostitution is practiced without shame 
or sin and further, prostitution flourishes here for a number of reasons: “men don‘t have their wives with them 
or like the promyshlenniks are prohibited from marrying.  ....There are many exiled women in this area without 
husbands and men without wives, who, in hopes of going back some day, cannot marry, nor do they want to....  
Russian merchants without wives pay well for their pleasure....Siberian indolence wants to earn its keep by easy 
means....Gluttony and drunkenness and resulting poverty open the door to all vices.” (Irkutsk, p. 21)

It‘s not just moral grounds on which Steller objects to prostitution, but equally important is that syphilis is 
weakening Siberia, its people approaching ruin because the villages are sadly lacking large numbers of children 
because, he argues, the men are wasting their virility, the women become incapable of procreating by using all 
kinds of birth control, and the children become infected in the uterus or by breast-feeding. 

[Margritt]  According to Steller, it‘s in Their Majesties‘ great interest that this evil be gradually alleviated, 
partly by insisting that people marry under supervision of the priests and by providing treatment in hospitals 
under public supervision.  (Steller‘s lengthy discussion on syphilis is reminiscent of the HIV/Aids Epidemic.)

 Economics in general, trade in particular, is another topic about which Steller has much  to say. We found it 
interesting, if rather naive, that Steller argues for a type of free enterprise in place of the government monopoly 
on brandy and grain used to make it.  He goes to great lengths to describe all the shenanigans people use to 
cheat the government out of income from brandy and all the various ways they import illegal brandy and 
likewise how government policy causes unnecessary poverty--all very complicated policies in play. He thinks 
the government should follow Professor MŸller‘s suggestions that everyone be allowed to distill brandy; taxes 
could be levied according to the amount of brandy produced and consumed.  He concedes that some merchants 
wouldn‘t have as high an income, but the country as a whole would benefit.  People would like their work better 
if they themselves benefitted from it, and interestingly enough, drinking too much brandy would become less 
common because, if brandy weren‘t so pricy, it wouldn‘t appear so enticing. 

[Karen] What Steller says about the China trade reminds us of the ambivalent U.S.-China trade relationship 
today.
Then the government had a monopoly on the rhubarb trade with China. Steller discusses the advantages of 
turning part of this trade over to merchants. He lists six reasons, the 5th one seeming particularly naive to us:  
“There‘s no need to fear any embezzlement because private merchants concerned for their own interests would 
also take the best care of Their Majesties” (Irkutsk, p. 28)--this after a detailed discussion of the many ways in 
which the government (=Their Majesties) is cheated out of its proper share.  It also reminded us of the argument 
in the U.S. that what‘s good for corporations is automatically good for everyone. 

[Margritt]  Likewise, monopolized government trade with China in tobacco doesn‘t benefit the government 
because private merchants and customs agents enrich themselves by cheating the government out of its fair 
share, and natives who are addicted to it are ruined when the price is too high.  Steller‘s solution is again free 
trade, but he stresses that it be opened to a number of merchants who agree to pay a certain duty and price, not 
limited--as it is now--to a single merchant who apparently abuses the privilege.

Isn‘t it amazing that even in the early 18th-century there was this generalized fear of China?--and not just with 
regard to trade.  
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[Karen]  What are individual citizens‘ responsibilities? In addition to paying their taxes, above all they should 
be hardworking. He has no use for people who don‘t do a good job.  For example, he rails against the lazy and 
unreliable assay master, Gardebol, who, “being paid a sinful salary of 3200 rubles for nothing, has not been able 
to find in eight years what struck me just in passing on my courier ride...”  (Journal, 8/10); here we’re talking 
about iron.  

 And Steller thinks, as a general rule in Siberia, that the people in poor and bad places are much more 
industrious and of a better mind-set than in rich places and those of abundance.  He‘s most impressed with the 
Russian women in poor places who have, as he calls it, “a good economic sense.”  For example, in Verkholensk 
people couldn‘t buy bread without the women‘s cottage industry of knitting woolen stockings and making 
Russian cloth.  On the other hand,  Steller has only disdain for the Irkutsk women “who, as soon as the tea and 
cabbage soup are prepared, can be  found lying together on the stove like sausages, smoking their asses so they 
don’t decay from all the whoring.” (Journal, 3/13)

Along a similar line of reasoning, Steller reflects our image of the rugged individual of the Alaskan north.  
In his words, “northern people are more industrious like the animals of the north that are more cunning and 
hardworking” (Irkutsk, pp. 31-2), which we found to be a novel comparison.
 
Steller does give us a picture of what a small ideal community would look like, namely the promyshlenniks 
who fish on Lake Baikal. Fourteen or fifteen promyshlenniks pool their money, buy a couple boats and all the 
fishing gear.  They divide up the tasks, for example a leader, a cooper who makes barrels, a cook, and equitably 
distribute the money they make from selling the fish. “They live very peaceably with each other, amicably settle 
whatever disputes arise and are friendly and polite with one another....” (Irkutsk,  p. 37)  I found it Interesting 
that Steller describes communal living in such a positive, if somewhat romanticized way.

[Margritt]  Like our own struggles with cross-cultural influences, Steller has mixed feelings about them.  
Contact with foreigners and travel, he observes, affect people, making them „more or less proud and frivolous.“ 
(Irkutsk,  p. 32)  But the process can get out of hand because „the harder it is to get people to give up their old 
beliefs and customs, the more they overdo when they actually do give up their old customs more because of 
association instead of force.“ (Irkutsk, p. 33)  And Steller does not seem to be pleased that the inhabitants of 
„this town (Irkutsk), which took its beginnings from the seeds of the rigid Streltsy, have not only truly adopted 
German dress, food, and drink but blended them with Chinese high spirits to boot.”

Above all, Steller seems to have very mixed feelings about the Chinese. But he is clearly curious, expressing 
at one point the wish to be sent there after his return from Kamchatka.  He chides the Russians for importing 
a lot of trinkets, such as mechanical toys, dainty tea cups, and other curiosities, and yard goods from China so 
that servant girls are wearing Chinese silks instead of clothes locally made of sturdier stuff; and for cheating the 
Chinese in the horse trade.  But he is equally critical--if not more so--of the Chinese who are not only paying 
the Russians back with their own deceptions, for example, packing good tea on top of poor quality or not 
allowing bales of material being opened for inspection, but also imitating German toys and china. It‘s amazing 
to think that Steller did not know that the Chinese had invented fine porcelain long before Johann Friedrich 
Bšttcher und Ehrenfried Walther von Tschirnhaus invented European porcelain two years before Steller‘s birth 
(Wiki.de).
 
In a lighter vein, Steller is appreciative of the humor in the naming of places, for example, Kazarkina, Dearest 
Little Geese, or Opushkina Derevnia, Hare Pelt Village;  and of people, such as the names of various Yakut 
drivers:  Dog‘s Daughter, Shriveled One, Spoiled One, Carp Child,  Sausage Mouth.

We want to end with what we particularly like about Steller.  For one thing, after reading of his travails on 
board the St. Peter, we were pleased to note that he actually seems to have gotten along well with people and 
valued the friendship with, for example, Captain Spangberg and Mr. Devier, designated commander of Okhotsk.  
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Stejneger repeatedly mentions his short temper, but Steller exhibits evidence of irascibility only when severely 
provoked.  He once finally gave the station hand, a sluzhiv, a sound thrashing with the tent pole, and earlier was 
so upset about the river ice robbing him of his handy office (Kanzlei) on the boat that he busted his Chinese 
pipe on the helmsman.

I personally was rather amazed (Karen was not) at the traits of the rough outdoorsman Steller exhibits:  the 
seeming love of brandy, not just imbibed as medicine; the shooting competition for a bottle of brandy with 
Captain Spangberg; and the rough language. He is rather coy, though, about another aspect of the lonely man‘s 
roaming life, i.e., sex, mentioning only that he had several offers from women in the form ofLiebesdiploma and 
having felt such a strong urge for sex from a wild celery and fish dish that he would not have declined an offer 
if it had come his way. He did not flinch at danger--though he does admit having twice been scared to death. We 
were a bit chagrined by his occasional ethnocentrism but rather touched to learn that in his childhood he had 
played with the kind of mechanical riders that the Russians imported from China.  Above all, we are taken with 
Steller‘s obvious appreciation of the wonders of nature and the resilience of people, as well as his good-natured 
acceptance of hardship.  We already told you two years ago how much we appreciate his humor.  You‘ll have to 
read either Wieland‘s printed version or our translation after it‘s published to enjoy it yourselves. 

Georg Wilhelm Steller’s Description of Irkutsk and Environs and Travel Journal from Irkutsk to Okhotsk 
and Kamchatka: March 4, 1740 to September 16, 1740 in Quellen zur Geschichte Sibiriens und Alaska aus 
russischen Archiven, edited by Wieland Hintzsche (Halle),  published by Frankische Stiftungen zu Halle and 
Archiv der Russischen Akademie der Wissenschaften St. Petersburg

English translation by Dr. Engel and Dr. Willmore
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II. Jahresausstellung im Botanischen Garten 2016
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И.В. Тункина (Санкт-Петербургский филиал Архива РАН),
 Л.Д. Бондарь  (Санкт-Петербургский филиал Архива РАН), 
А.В. Гребенюк (Ботанический институт им. В.Л. Комарова РАН)

Некоторые ботанические рисунки Второй 
Камчатской экспедиции (1733–1744) 
из собрания Санкт-Петербургского филиала Архива РАН1

Прошлый 2015 г. был юбилейным для Международного общества Г.В. Стеллера 
в связи с празднованием 20-летия Немецко-русских встреч. С удовлетворением 
мы можем говорить о том, что эти годы прошли в тесном сотрудничестве 
Архива Российской академии наук и Общества Г.В. Стеллера. Важным 
результатом этого сотрудничества явились опубликованные десять томов 
российско-немецкой научной серии «Источники по истории Сибири и Аляски 
из российских архивов», благодаря которым были введены в научный оборот 
важные документы по истории Второй Камчатской экспедиции.
Другим способом обнародования документов экспедиции стали документальные 
выставки. Открывающаяся сегодня выставка - уже второе совместное 
мероприятие Архива РАН и Общества Г.В. Стеллера по экспонированию 
иллюстративного материала Второй Камчатской экспедиции. На этот раз 
представлены изобразительные документы, имеющие непосредственное 
отношение к деятельности Г.В. Стеллера - ботанические рисунки, выполненные 
экспедиционными художниками И. Беркханом, И. Люрсениусом и И. Деккером. 
В рамках выставки мы имеем возможность представить лишь малую часть того 
материала, что хранится в петербургском академическом архиве, но даже эти, 
менее чем два десятка акварелей дают представление о важности ботанических 
исследований экспедиции.
К подготовке выставке были привлечены коллеги из Ботанического института 
Российской академии наук им. В.Л. Комарова, и это участие специалиста-
ботаника, составившего аннотации к рисункам, определило не только 
эстетическую, но и научную ценность экспозиции. Прилагаемые аннотации не 
только содержат исчерпывающую информацию по истории создания рисунков, 
но и обозначают их значимость для современной науки; часть из представленных 
на выставке рисунков являются синтипами.

Работа выполнена при поддержке Российского научного фонда, 
грант № 14-18-00010.
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